
 

Our Lady of Guadalupe Catholic Church           

          Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe     
8400 Old Redwood Hwy. Windsor, CA 95492 
707– 837-8962  Rev. Carlos Ortega  (Pastor )  

Email: officeolg@gmail.com 
  

E THIRTH SUNDAY OF EASTER– APRIL 19, 2026   

TERCER DOMINGO DE PASCUA – 19 DE ABRIL 2026           

Mass Schedule - Horario de Misas 
 

Monday-No Mass / Lunes– No Misa 
 

Tuesday to Friday /Martes a Viernes  
9:00 a.m. (Bilingual) 
 

Saturday: 5 00 p.m. (English)     
Sábado: 7:00 p.m. (Español) 
Sunday  9:00 a.m. (English)                             
Domingo: 12:30 p.m. (Español) 
      
 
 

Confessions - Confesiones 
 

Tuesday to Friday/ Martes a Viernes 9:30am 
 

Thursday /Jueves 6:00 - 7:00 p.m. 
 

Saturday/Sábado  4:30 - 5:00 p.m. 
 

Sunday/ Domingo  12:00 p.m. 
 

 

 

 

CONTACT US/ CONTACTENOS                  

Office: 707-837-8962                                   

Fax:707-837-9157                                          
Email: officeolg@gmail.com 
 
 

Pastor: Fr. Carlos Ortega Ext. 207                                                          
Deacon: Todd Graveson   
deacontoddg@gmail.com       
                    
Religious Education: Rosario Ponce  
Ext. 202 reledolg@gmail.com  
 
 
 

ANOINTING OF THE SICK AND                              
COMMUNION FOR THE HOME BOUND,  
please call the parish office.  
     
PARA LA UNCION DE LOS ENFERMOS Y 
LLEVAR LA COMUNION A LOS  
HOGARES, por favor llame  a la oficina.  

  

 

 

PARISH OFFICE NEW HOURS -  NUEVO HORARIO DE OFICINA        

Tuesday, Wednesday and Friday-10:00am-3:00pm 
Thursday 10:00am –2:00pm 
Martes, Miercoles  y Viernes   - 10:00am-3:00pm 
Jueves 10:00am –2:00pm 
 

BAPTISM CLASS / ENGLISH - 2nd Tuesday at 6:30 pm and last Sunday of 

the month at 10:00am— Come to register at the office before classes. 
 

CLASE DE BAUTISMO / ESPAÑOL  

Regístrese en la oficina ANTES de la clase.   

Solamente se aceptaran laspersonas  que ya han sido  

registradas en la oficina previamente el dia de la clase.                                                     
 

EUCHARISTIC ADORATION Every Thursday from 5:00 to 7:00 PM                                                                                     

ADORACIÓN EUCARISTICA Los Jueves de 5:00 – 7:00 PM 

   
This as space is available 

 
Call 707-837-8962 

 
 

 
This as space is available 

 
Call 707-837-8962 

     

Mike’s Plumbing & Rooter Service 

For All Your Plumbing Needs 

707-953-2371 

Free Estimates-Small Jobs Welcomed 

All Work Guaranteed-Ca Lic#885932 

 
This as space is available 

 
Call 707-837-8962 

 

 
 

 
This as space is available 

 
Call 707-837-8962 

Our Lady of Guadalupe Saint Vincent de Paul Society  

Matthew 25:37 “Lord when did we see you hungry and deed  you, or thirsty and gave you to drink? When did we see you a 

stranger and make you welcome, lacking clothes and clothe you? ”… “Truth I tell you, insofar as you did this to one of the least 

of these brothers of mine. You did it tome. ” This is the mission of OLG Saint Vincent de Paul Conference. We need your 

time and talents to fulfill the mission. Will you answer the call and join us in this crucial ministry?  

For more information stop by one of our monthly Third Sunday 10:30am  

 

 

Advertisements are purchase by the advertiser and are not endorsements by Our Lady of Guadalupe Church.  

Todos los anuncios son pagados por sus patrocinadores de ninguna manera La Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe                   

es responsible de estos..  
 

 

 
 

Bodas comunitarias y Renovacion de Votos Matrimoniales  
Conferencistas 

Diacono Jaime Tafolla 
Padre Carlos Ortega 

Para mas informacion:  
Officina parroquial  

707-837-8962 

Cordinadores: 
Alma y Gerando   
707-477-0525 
Maribel Rocha 
707-217-1343 

Costo de Recuperacion 
$120 por pareja 
Incluye: 

Desayuno y comidas 
 

$10 Cuidado por niños 

XXX Encuentro de Parejas 
“Volvamos a Edificar Nuestro Hogar Sobre la Roca” Mateo 7,24 

Nuestra Señora de Guadalupe 

Parejas en Perseverancia  
Salon Parroquial  

Junio 13 y 14 , 2026  
8:00am—5:30pm 

mailto:officeolg@gmail.com
mailto:deacontoddg@gmail.com
mailto:reledolg@gmail.com


 

DONATIONS  
 

Please do not forget to support your parish 
financially, you can mail your envelope with 
your donation to: 
Our Lady of Guadalupe Church 
8400 Old Redwood Hwy.  
Windsor Ca. 95492 

Last weekend Collections / $5,433.00 
Thanks for your generosity,                                   
God bless you all!  
 

 

DONACIONES  
No olviden apoyar económicamente a su 
parroquia. Pueden enviar el sobre con su  
donación  a:  
Iglesia de Nra. Sra. de Guadalupe 
8400 Old Redwood Hwy. 
Windsor, CA 9549 
 

Colecta de fin de Semana / $5,4333.00 
Muchas gracias por su generosidad,                
Dios les bendiga!                    

Los discípulos de Emaús caminan con tristeza, pues esperaban un  
desenlace distinto, un Mesías que no conociera la cruz. Aunque han oído 
que el sepulcro está vacío, no logran sonreír. Pero Jesús camina junto a 
ellos y, con paciencia, les ayuda a comprender que el dolor no es la  
negación de la promesa, sino el camino a través del cual Dios ha  
manifestado la medida de su amor (cf. Lc 24, 13-27). Cuando finalmente se 
sientan a la mesa con Él y parten el pan, se les abren los ojos.  
 

Se dan cuenta de que sus corazones ya ardían, aunque ellos no lo supieran 
(cf. Lc 24, 28-32). Esta es la mayor sorpresa: descubrir que, bajo las cenizas 
del desencanto y del cansancio, siempre hay una brasa viva, que espera 
únicamente ser reavivada. 
 

Hermanos y hermanas, la resurrección de Cristo nos enseña que ninguna 
historia está tan marcada por la decepción o el pecado que no pueda ser 
visitada por la esperanza. Ninguna caída es definitiva, ninguna noche es 
eterna, ninguna herida está destinada a permanecer abierta para siempre. 
Por muy distantes, perdidos o indignos que nos sintamos, no existe  
distancia capaz de apagar el poder inagotable del amor de Dios.  
(Pope Leo XIV, General Audience, 8 October 2025)  

The disciples of Emmaus walk sadly because they hoped for a different 
ending, for a Messiah who did not know the cross. Although they have 
heard that the tomb is empty, they cannot smile. But Jesus walks alongside 
them and patiently helps them understand that pain is not the denial of 
the promise, but the way through which God has manifested the measure 
of his love (cf. Lk 24:13-27). When they are finally seated at the table with 
him and break bread, their eyes are opened. They realize that their hearts 
were already burning, even though they did not know it (cf. Lk 24:28-32).  
 

This is the greatest surprise: to discover that beneath the ashes of  
disenchantment and weariness there is always a living ember, waiting only 
to be rekindled. 
 

Brothers and sisters, Christ’s resurrection teaches us that no history is so 
marked by disappointment or sin that it cannot be visited by hope. No fall 
is definitive, no night is eternal, no wound is destined to remain open  
forever. However distant, lost or unworthy we may feel, there is no  
distance that can extinguish the unfailing power of God’s love.  
(Pope Leo XIV, General Audience, 8 October 2025)  

Dado que hay muchas preguntas, dudas, y desconocimiento sobre la elegibilidad de los Padrinos 
en la Iglesia Católica, enseguida se ofrece una pequeña explicación basada en las directrices del 
Derecho Canónico de la iglesia. 
 

El Derecho Canónico es el conjunto de leyes y normas que rigen la vida y el funcionamiento de la  
Iglesia Católica. Estas leyes ayudan a la Iglesia a cumplir su misión espiritual, a mantener el orden  
y la justicia, y a proteger los derechos y responsabilidades de los fieles. El propósito principal del 
Derecho Canónico es la salvación de las almas. Sus normas están diseñadas para servir al bien 
común del Pueblo de Dios y para apoyar la misión pastoral de la Iglesia. 
 

Explicación sobre la elegibilidad de los padrinos en la iglesia católica. 
 

Can. 874 §1. Para que alguien sea admitido como padrino, es necesario que:  
1º ... que tenga capacidad para esta misión e intención de desempeñarla,  
2º tenga por lo menos 16  años de edad; a no ser que el Obispo diocesano establezca otra edad, 
 (18 años es la edad establecida en la Diocesis de Santa Rosa.) 
3º sea católico, este confirmado, haya recibido ya el Santisimo Sacramento de la Eucaristía (Primera Comunión) y 
lleve, al mismo tiempo, una vida congruente con la fe y con la misión que va a asumir;  
4º no este afectado por una pena canónica, legítimamente impuesta o declarada;  
5º no sea el padre o la madre de la persona que va a recibir el Bautizo (u otro sacramento).        
 

Informamos a la comunidad de la Parroquia Nuestra Señora de Guadalupe que de ahora en adeltante… 
TODAS LAS PERSONAS QUE DESEAN ASISTIR A LA CLASE DE BAUTIZO DEBEN REGISTRARSE EN LA OFICINA DE LA  

PARROQUIA ANTES DE LA CLASE.  Si no se registran con anticipación, no recibirán crédito por la clase.  
 

TODOS LOS CANDIDATOS A PADRINOS O MADRINAS deben presentar comprobante de que ya han  
recibido los sacramentos del Bautismo, la Confirmación, la Primera Comunión, y el Matrimonio (si están casados).  
 

Sin este comprobante, no se les permitirá asistir a la clase de Bautismo ni los padres podrán completar la  
documentación necesaria en la oficina para agendar la fecha del Bautismo.       
 

Si el candidato a padrino/madrina es soltero/a, también debe vivir de acuerdo con las enseñanzas de la Iglesia.  
Los católicos que se casaron por lo civil, en otra iglesia cristiana sin permiso especial de la Iglesia Católica, y quienes 
cohabitan (viven juntos sin estar casados) no pueden actuar como padrinos/madrinas.   
 

En caso de que los padres no tengan a ninguna persona idónea para ser padrino de su hijo/a, por favor expresen 
este asunto en la de la oficina.                      
                                                                                      
Asimismo, si algún miembro de la parroquia de Nuestra Señora de Guadalupe desea la firma del sacerdote y           
el sello parroquial para un formulario de padrino para cualquier sacramento también debe adjuntar las copias de 
los certificados de los sacramentos de su Bautismo, Confirmación, Primera Comunión, y Matrimonio (si está casado) 
cuando venga a solicitarlo. 

Mass Intentions – Intenciones de la Misa 

  

Sabado 18 de Abril, 2026 7:00 PM 
    

+Primer anniversaries Luptoso de  

     Juliana Flores Celestino 

 
Domingo 19 de Abril, 2026 12:30 PM 

+Julia Rivas de Garcia 

+Trinidad Ruiz 

Feed the Hungry Ministry 
 

Have you ever wondered what Feed the  
Hungry Program does? Supports the local  
community with groceries every Saturday at 
8am. Please consider supporting this ministry 
with a monthly donation. The Feed the Hungry 
donation box in located in the entrance of the 
church, on the wall in the middle between the 
double doors. The ministry is looking for  
volunteers to shop or help on Saturday  
distribution. Thank you for your support please 
contact Connie Finney for more information 
619-300-6888 

PRAYERS FOR OUR PARISHIONERS SOULS  
OREMOS POR LAS ALMAS DE NUESTROS PARROQUIANOS 

Fransico, Maria del Carmen Gonzalez, Demetrio Ramos, Moises y Carmen Landeros, Martha Ramos Rodriguez, Walter Laabbs, Harry Lockwood, 
Frances Hernandez, Carmen Espinoza Ramos, Joseph Tembrock, Rosanne Bertuccelli, Carmen Camilleri, Ernie Lopez, Allen Ward,  Fr. Patrick,  
Stephenson, Fr. David Shaw, Fr. Raimondi, Antonia Gaitan, Rick Giron, Marian Sotomary, Jeanne Carver, Aurora Parada De Montañez, Cristobal 
Pena, Maria del Rosario Rosas Almanza, Joseph Regan, Sandy Caputo, Hans Ettlin, Stab Fleiscchacker, Michael Orozco, Thomas Vondarhaar,  
Hector Garcia, Juan Garcia, Jane Ellen Hall, Jack and Theresa Schmidt, Verna Parker, Jim Sharpen, Sally Hudson, George Ortiz, Lauara Shenoy,  
Sheila and Joseph Moura, Mary and John Wesolowski, Deacon Paul Broham, Chester Neal, Julia Garcia, Amalia Mendoza,  Gilbert Velazquez,  
Fr. Jose Gonzalez. 

The our Lady of Guadalupe  
counting team is in desperate need of 

additional volunteers.  
They meet on Monday Mornings at 9am.  
If you are interested, please contact the  
office For further details 707-837-8962. 


